
 
 

 

Anmeldung Kinder und Jugendliche bis 18 Jahre (BG 2, BG6) / 

Registrazione per bambini e giovani fino ai 18 anni (BG2, BG6) 
und Personen mit gesetzlicher/gesetzlichem Vertreter*in / e le persone con rappresentanza legale 

 
Bibliotheksausweisnummer/ Numero di tessera della biblioteca: 

(wird von den Bibliotheksmitarbeiter*innen ausgefüllt/ da compilare a cura del personale della biblioteca) 
 

           

Daten des Kindes | des/der Jugendlichen / Dati del bambino e dell'adolescente (o degli adolescenti):  

(bitte online oder in Druckbuchstaben ausfüllen / si prega di compilare online o in stampatello) 

 

Name/ Cognome  

Vorname/ Nome  

Geburtsname/ Cognome di nascita  

Geburtsdatum/ Data di nascita  

Straße und Hausnummer/  
Via e numero civico 

 

Postleitzahl und Ort/ 
Codice postale e città 

 

Wohnhaft bei/ Residente presso  

Telefon (freiwillig) / 
Telefono (facoltativo) 

 

Geschlecht/ Sesso männlich/  
maschile: 

weiblich/  
femminile: 

divers/  
altro: 

Nationalität/ Nazionalità  

Aufenthaltsgenehmigung bis/ 
Permesso di soggiorno fino al 

 

 
Adresse gesetzliche*r Vertreter*in/ Indirizzo del(la) rappresentante legale: 

 

Name/ Cognome  

Vorname/ Nome  

Geburtsdatum/ Data di nascità  

Geschlecht/ Sesso männlich/ 
maschile: 

weiblich/ 
femminile: 

divers/ 
altro: 

Straße und Hausnummer/ 
Via e numero civico 

 

Postleitzahl und Ort/  
Codice postale e città 

 

E-Mail-Adresse/ Indirizzo e-mail 
 

 

Ich erkenne die „Benutzungs- und Entgeltordnung für die Öffentlichen Bibliotheken des Landes Berlin (BÖBB)“ in ihrer jeweils 

geltenden Fassung mit meiner Unterschrift an und bestätige die Richtigkeit der Daten. Die mit diesem Formular erhobenen 

Daten werden unter Einhaltung der Vorschriften des Berliner Datenschutzgesetzes in der Benutzerdatei gespeichert. Eine 

Nutzung der Daten erfolgt ausschließlich zur Verfolgung unserer Ansprüche (z.B. in einem Mahn- oder Gerichtsverfahren) unter 

Beachtung des Berliner Datenschutzgesetzes. 

Riconosco il “Regolamento d'uso e delle tariffe per le biblioteche pubbliche dello Stato di Berlino (BÖBB)” nella sua 

versione attuale con la mia firma e confermo l'esattezza dei dati. I dati raccolti con questo modulo saranno conservati 

nell'archivio utenti in conformità con le disposizioni della legge sulla protezione dei dati di Berlino. I dati saranno ut ilizzati 

solo per far valere i nostri diritti (ad esempio in procedimenti di sollecito o giudiziari) in conformità con la legge sulla 

protezione dei dati di Berlino. 

 

Berlin, den Unterschrift | Unterschrift gesetzliche*r Vertreter*in 

Berlino, Firma | Firma rappresentante legale 


